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1. Podwojna miska dla psa ze spowalniaczem jedzenia na regulowanym stojaku zostata
zaprojektowana jako produkt do podawania karmy i wody zwierzgtom domowym,
wspomagajacy kontrole tempa spozywania pokarmu. Konstrukcja obejmuje stabilny stojak z
mozliwo$cig regulacji wysokosci oraz miski wykonane z materialow bezpiecznych dla kontaktu
z zywnoscig. Element spowalniajacy jedzenie posiada specjalnie zaprojektowang strukturg, ktora
wymusza wolniejsze pobieranie karmy. Antyposlizgowe elementy podstawy ograniczaja
przesuwanie si¢ produktu podczas uzytkowania. Produkt dostarczany jest w opakowaniu
zabezpieczajacym przed uszkodzeniami mechanicznymi. Montaz i regulacja powinny by¢
przeprowadzane zgodnie z instrukcjg producenta, a uzytkownik powinien regularnie
kontrolowa¢ stabilno$¢ konstrukcji oraz stan techniczny wszystkich elementow. 2. Produkt
powinien by¢ ustawiony na stabilnej, rownej powierzchni, w miejscu umozliwiajacym swobodne
korzystanie przez zwierz¢. Nalezy unika¢ ustawiania miski w poblizu innych elementow
wyposazenia, ktore mogg utrudnia¢ dostep zwierzgcia lub powodowac przesuwanie si¢ produktu.
3. Na bezpieczenstwo uzytkowania produktu moga wptywac inne przedmioty znajdujace si¢ w
jego otoczeniu, takie jak ostre elementy lub niestabilne powierzchnie. Nalezy unika¢ ustawiania
miski w miejscach narazonych na przewrocenie lub kontakt z goracymi przedmiotami oraz
chemikaliami, ktore mogg uszkodzi¢ material lub wplyna¢ na jego wiasciwosci. 4. Produkt
posiada oznaczenia producenta oraz informacje dotyczace jego przeznaczenia i sposobu
uzytkowania. Opakowanie oraz materiaty informacyjne zawieraja wskazowki dotyczace
uzytkowania, czyszczenia oraz przechowywania. Produkt nie jest przeznaczony do zabawy dla
dzieci. Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i zalecen dotyczacych bezpiecznego
uzytkowania oraz utylizacji. 5. Produkt przeznaczony jest do uzytkowania przez zwierzgta
domowe pod nadzorem wiasciciela. Szczegolng ostrozno$é nalezy zachowaé w obecnoéci dzieci,
ktore moga uzywac produktu w sposob niezgodny z przeznaczeniem. Osoby starsze oraz osoby z
ograniczeniami ruchowymi powinny zachowac¢ ostrozno$¢ podczas regulacji wysokosci stojaka
oraz napetniania misek. 6. Wyglad produktu, w szczegéInosci konstrukcja stojaka oraz element
spowalniajacy jedzenie, moze sugerowa¢ mozliwo$¢ uzywania go w sposob niezgodny z
przeznaczeniem, na przyktad jako elementu zabawy. Produkt nalezy wykorzystywa¢ wylacznie
jako miske do karmy i wody dla zwierzat, zgodnie z jego funkcja.7. Produkt nie posiada
elementéw elektronicznych ani funkcji komunikacyjnych, dlatego nie wystepuja zagrozenia
zwigzane z cyberbezpieczenstwem ani ingerencja osob trzecich w jego dziatanie. Nie istnieje
ryzyko utraty polgczenia ani wptywu systeméw zewngtrznych na bezpieczefstwo uzytkowania.
8. Produkt nie posiada funkcji automatycznych, uczacych si¢ ani predykcyjnych. Jego dziatanie
opiera si¢ wylacznie na wiasciwosciach konstrukcyjnych i materiatowych, dlatego parametry
uzytkowe pozostaja niezmienne podczas eksploatacji przy zachowaniu zasad prawidlowego
uzytkowania. 9. Produkty dostgpne w naszym sklepie Be-active.pl przechodza doktadna kontrolg
jakoséci. W przypadku jakichkolwiek probleméw z dziataniem zakupionego sprzgtu lub jego
uszkodzenia podczas dostawy, prosimy o kontakt z dzialem obstugi klienta. 10. Okres gwarancji
na zakupione artykuly rozpoczyna si¢ w dniu ich dostarczenia. Szczegdtowe informacje
dotyczace gwarancji dla poszczegdlnych produktow mozna znalezé na stronie internetowej
produktu.
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1 Der doppelte Hundenapf mit Fressbremse auf einem hohenverstellbaren Stinder wurde als
Produkt zur Fiitterung von Futter und Wasser fiir Haustiere entwickelt, das dabei hilft, das
Fresstempo zu kontrollieren. Die Konstruktion umfasst einen stabilen, hohenverstellbaren
Stander sowie Nipfe aus lebensmittelechten Materialien. Der Futterverzgerer verfligt liber eine
speziell entwickelte Struktur, die ein langsameres Fressen erzwingt. Rutschfeste Elemente an der
Basis verhindern ein Verrutschen des Produkts wihrend des Gebrauchs. Das Produkt wird in
einer Verpackung geliefert, die vor mechanischen Beschédigungen schiitzt. Die Montage und
Einstellung sollten gemiB der Anleitung des Herstellers erfolgen, und der Benutzer sollte
regelmiBig die Stabilitét der Konstruktion sowie den technischen Zustand aller Elemente
iiberpriifen. 2. Das Produkt sollte auf einer stabilen, ebenen Fliche an einem Ort aufgestellt
werden, an dem das Tier es ungehindert nutzen kann. Es ist zu vermeiden, den Napf in der Nihe
anderer Einrichtungsgegenstéinde aufzustellen, die den Zugang des Tieres behindern oder ein
Verrutschen des Produkts verursachen kénnten. 3. Die Sicherheit bei der Verwendung des
Produkts kann durch andere Gegensténde in seiner Umgebung beeintrichtigt werden, wie z. B.
scharfe Gegenstinde oder instabile Oberflichen. Vermeiden Sie es, den Napf an Orten
aufzustellen, an denen er umkippen oder mit heilen Gegenstéinden oder Chemikalien in Kontakt
kommen konnte, die das Material beschidigen oder dessen Eigenschaften beeintrichtigen
konnten. 4. Das Produkt ist mit Herstellerangaben sowie Informationen zu seinem
Verwendungszweck und seiner Handhabung versehen. Die Verpackung und die
Informationsmaterialien enthalten Hinweise zur Verwendung, Reinigung und Lagerung. Das
Produkt ist nicht zum Spielen fiir Kinder bestimmt. Alle Warnhinweise und Empfehlungen zur
sicheren Verwendung und Entsorgung sind zu beachten. 5. Das Produkt ist fiir die Verwendung
durch Haustiere unter Aufsicht des Besitzers bestimmt. Besondere Vorsicht ist in Anwesenheit
von Kindern geboten, die das Produkt méglicherweise nicht bestimmungsgemil verwenden.
Altere Menschen und Personen mit eingeschréinkter Mobilitit sollten beim Verstellen der Hohe
des Stéinders und beim Befiillen der Népfe Vorsicht walten lassen. 6. Das Aussehen des Produkts,
insbesondere die Konstruktion des Stinders und der Fressbremse, konnte zu einer
zweckentfremdeten Verwendung verleiten, beispielsweise als Spielzeug. Das Produkt darf
ausschlieBlich als Futter- und Wassernapf fiir Tiere gemil seiner Funktion verwendet werden.7.
Das Produkt verfiigt weder iiber elektronische Komponenten noch iiber
Kommunikationsfunktionen, sodass keine Gefahren im Zusammenhang mit Cybersicherheit oder
Eingriffen Dritter in seine Funktionsweise bestehen. Es besteht kein Risiko eines
Verbindungsverlusts oder der Beeintréchtigung der Nutzungssicherheit durch externe Systeme. 8.
Das Produkt verfiigt iiber keine automatischen, lernenden oder pradiktiven Funktionen. Seine
Funktionsweise beruht ausschlieSlich auf seinen Konstruktions- und Materialeigenschaften,
weshalb die Leistungsmerkmale wihrend des Betriebs unter Einhaltung der Regeln fiir die
ordnungsgemife Nutzung unveréndert bleiben. 9. Die in unserem Shop Be-active.pl erhiltlichen
Produkte durchlaufen eine griindliche Qualititskontrolle. Bei Problemen mit der Funktion der
gekauften Gerite oder bei Beschiddigungen wihrend des Transports wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice. 10. Die Garantiezeit fiir die gekauften Artikel beginnt am Tag ihrer Lieferung.
Detaillierte Informationen zur Garantie fiir die einzelnen Produkte finden Sie auf der
Produktwebsite.
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1. This double dog bowl with a slow-feeding feature on an adjustable stand is designed to serve
food and water to pets, helping to control their eating pace. The design includes a stable, height-
adjustable stand and bowls made from food-safe materials. The slow-feeding element has a
specially designed structure that encourages slower food intake. Non-slip base elements prevent
the product from sliding during use. The product is supplied in packaging that protects against
mechanical damage. Assembly and adjustment should be carried out in accordance with the

manufacturer’s instructions, and the user should regularly check the stability of the structure and
the technical condition of all components. 2. The product should be placed on a stable, level
surface, in a location that allows the pet to use it freely. Avoid placing the bowl near other items
of furniture that may obstruct the pet’s access or cause the product to move. 3. The safety of
using the product may be affected by other objects in its vicinity, such as sharp items or unstable
surfaces. Avoid placing the bowl in areas where it is at risk of tipping over or coming into
contact with hot objects or chemicals that may damage the material or affect its properties. 4.
The product bears the manufacturer’s markings and information regarding its intended use and
method of use. The packaging and information materials contain instructions on use, cleaning
and storage. The product is not intended for use by children. All warnings and recommendations
regarding safe use and disposal must be followed. 5. This product is intended for use by pets
under the supervision of their owner. Particular care should be taken in the presence of children,
who may use the product in a manner not intended. Elderly people and those with limited
mobility should take care when adjusting the height of the stand and filling the bowls. 6. The
appearance of the product, in particular the design of the stand and the slow-feeding element,
may suggest the possibility of using it in a manner not intended, for example as a toy. The
product must be used exclusively as a food and water bowl for animals, in accordance with its
intended function.7. The product has no electronic components or communication functions;
therefore, there are no risks associated with cybersecurity or third-party interference with its
operation. There is no risk of loss of connection or external systems affecting the safety of use. 8.
The product does not have any automatic, self-learning or predictive functions. Its operation is
based solely on its design and material properties; therefore, its performance remains consistent
throughout its service life, provided it is used correctly. 9. Products available in our Be-active.pl
shop undergo thorough quality control. In the event of any issues with the operation of the
purchased equipment or damage during delivery, please contact our customer service
department. 10. The warranty period for purchased items begins on the date of delivery. Detailed
information regarding the warranty for individual products can be found on the product’s
webpage.
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1. Dvojita miska pro psy se zpomalova¢em piijmu potravy na vyskové nastavitelném stojanu
byla navrZena jako produkt pro podavani krmiva a vody domacim zvifatim, ktery pomaha
regulovat tempo piijmu potravy. Konstrukce zahrnuje stabilni stojan s moZnosti nastaveni vysky
a misky vyrobené z materialii bezpecnych pro styk s potravinami. Prvek zpomalujici piijem
potravy ma specialné navrzenou strukturu, ktera nuti zvife pfijimat krmivo pomaleji.
Protiskluzové prvky na zakladné omezuji posun produktu béhem pouZivani. Produkt je dodavan
v obalu chranicim pfed mechanickym poskozenim. Montéz a nastaveni by mély byt provadény v
souladu s pokyny vyrobce a uzivatel by mél pravidelné kontrolovat stabilitu konstrukce a
technicky stav vSech prvkii. 2. Produkt by mél byt umistén na stabilnim, rovném povrchu, na
misté, které umoziiuje zvifeti volny piistup. Vyhnéte se umisténi misky v blizkosti jinych
predméti, které by mohly zvifeti branit v piistupu nebo zpiisobit posunuti produktu. 3.
Bezpecnost pouzivani produktu mohou ovlivnit jiné predméty v jeho okoli, jako jsou ostré
piedméty nebo nestabilni povrchy. Vyhnéte se umisténi misky na mista, kde hrozi jeji pfevraceni
nebo kontakt s horkymi pfedméty a chemikaliemi, které by mohly poskodit material nebo
ovlivnit jeho vlastnosti. 4. Vyrobek je opatien oznacenim vyrobce a informacemi o jeho uréeni a
zpuisobu pouziti. Obal a informacni materialy obsahuji pokyny k pouzivani, ¢isténi a skladovani.
Vyrobek neni uréen k hrani pro déti. Je tieba dodrzovat viechna varovani a doporuceni tykajici
se bezpe¢ného pouzivani a likvidace. 5. Tento vyrobek je ur¢en k pouZiti pro domaci zvitata pod
dohledem majitele. Zvlastni opatrnost je tieba zachovavat v pfitomnosti déti, které by mohly
vyrobek pouzivat zptisobem, ktery neni v souladu s jeho uréenim. Starsi osoby a osoby s
omezenou pohyblivosti by mély byt opatrné pfi nastavovani vysky stojanu a pInéni misek. 6.
Vzhled vyrobku, zejména konstrukce stojanu a prvku zpomalujiciho ptijem potravy, mize
nazna¢ovat moznost jeho pouziti v rozporu s uréenim, naptiklad jako hracku. Vyrobek je tieba
pouzivat vyhradné jako misku na krmivo a vodu pro zvifata, v souladu s jeho funkci. 7. Vyrobek
neobsahuje zadné elektronické soucasti ani komunikacni funkce, proto nehrozi zadna rizika
souvisejici s kybernetickou bezpecnosti ani zasahy tretich osob do jeho fungovani. Nehrozi
riziko ztraty spojeni ani vlivu externich systémii na bezpe¢nost pouZivani. 8. Produkt nema
z4dné automatické, samoucici se ani prediktivni funkce. Jeho fungovani je zalozeno vyhradné na
konstruk¢nich a materialovych vlastnostech, proto se jeho provozni parametry béhem pouzivani
neméni, pokud jsou dodrZovany zasady spravného pouZivani. 9. Produkty dostupné v nagem
obchodé Be-active.pl prochazeji dikladnou kontrolou kvality. V piipadé jakychkoli problémi s
fungovanim zakoupeného zafizeni nebo jeho poskozeni béhem dodavky vés prosime o kontakt s
oddélenim zakaznického servisu. 10. Zarucni doba na zakoupené zbozi zacind dnem jeho dodani.
Podrobné informace tykajici se zaruky na jednotlivé produkty naleznete na webové strance
produktu.
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1. Dvojita miska pre psov so spomal’ovacom prijmu potravy na nastaviteInom stojane bola
navrhnuta ako produkt na podavanie krmiva a vody domacim zvieratam, ktory pomaha
regulovat’ tempo prijmu potravy. Konstrukcia zahffia stabilny stojan s moZnostou nastavenia
vysky a misky vyrobené z materidlov bezpe¢nych pre styk s potravinami. Prvok spomalujuci
jedenie ma $pecidlne navrhnuti truktaru, ktoré niti zviera jest’ pomalSie. Protisklzové prvky na
podstavci obmedzuju postivanie vyrobku pocas pouZivania. Produkt sa dodava v obale
chraniacom pred mechanickym poskodenim. MontaZ a nastavenie by sa mali vykonavat v sillade
s pokynmi vyrobcu a pouzivatel’ by mal pravidelne kontrolovat’ stabilitu konstrukcie a technicky
stav vietkych prvkov.2. Produkt by mal byt umiestneny na stabilnej, rovnej ploche, na mieste,
ktoré umoziuje zvieratu volny pristup. Vyhnite sa umiestiiovaniu misiek v blizkosti inych
predmetov, ktoré mozu zvierat'u stazit’ pristup alebo spdsobit’ posuvanie produktu. 3.
Bezpecnost’ pouzivania produktu mézu ovplyvnit’ iné predmety v jeho okoli, ako st ostré
predmety alebo nestabilné povrchy. Vyhnite sa umiestiiovaniu misy na miesta, kde hrozi jej
prevratenie alebo kontakt s horticimi predmetmi a chemikaliami, ktoré mozu poskodit’ material
alebo ovplyvnit’ jeho vlastnosti. 4. Vyrobok je ozna¢eny udajmi o vyrobcovi a informaciami o
jeho uréeni a spésobe pouzitia. Obal a informa¢né materialy obsahuju pokyny tykajice sa
pouzivania, Cistenia a skladovania. Produkt nie je ureny na hranie deti. Je potrebné dodrziavat’
vietky varovania a odport¢ania tykajiice sa bezpe¢ného pouZzivania a likvidécie. 5. Vyrobok je
uréeny na pouzivanie doméacimi zvieratami pod dohl'adom majitel'a. Osobitnii opatrnost’ je
potrebné dodrziavat’ v pritomnosti deti, ktoré moézu vyrobok pouzivat’ spésobom, ktory nie je v
stilade s jeho uréenim. StarSie osoby a osoby s obmedzenou pohyblivost'ou by mali byt’ opatrné
pri nastavovani vysky stojana a napinani misiek. 6. Vzhl'ad vyrobku, najmi konstrukcia stojana a
prvok spomal'ujuci jedenie, méze naznacovat’ moznost’ jeho pouzitia spdsobom, ktory nie je v
stlade s urcenim, napriklad ako hracka. Vyrobok sa ma pouzivat’ vylu¢ne ako miska na krmivo a
vodu pre zvierata, v stlade s jeho funkciou. 7. Vyrobok neobsahuje elektronické sucasti ani
komunikaéné funkcie, preto neexistuju ziadne rizika suvisiace s kybernetickou bezpe¢nost'ou ani
zasahovanim tretich 0s6b do jeho fungovania. Neexistuje riziko straty spojenia ani vplyvu
externych systémov na bezpec¢nost’ pouzivania. 8. Produkt nema ziadne automatické, samouciace
sa ani prediktivne funkcie. Jeho Cinnost’ je zalozena vylucne na konstrukénych a materialovych
vlastnostiach, preto sa prevadzkové parametre po¢as pouzivania nemenia, ak sa dodrziavaji
zasady spravneho pouZzivania. 9. Produkty dostupné v naSom obchode Be-active.pl prechadzaju
dokladnou kontrolou kvality. V pripade akychkol'vek problémov s fungovanim zaktpeného
zariadenia alebo jeho poskodenia pocas dodavky kontaktujte prosim oddelenie zakaznickeho
servisu. 10. Zaruéné doba na zakupené vyrobky za¢ina diiom ich dorucenia. Podrobné
informacie tykajice sa zaruky na jednotlivé vyrobky najdete na webovej stranke vyrobku.
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1 A kutyak szamara késziilt, étkezéslassitoval ellatott dupla tal allithaté allvannyal olyan
terméknek lett kialakitva, amely haziallatoknak szant taplalék és viz adagolasara szolgal,
eldsegitve az étkezés litemének szabalyozasat. A szerkezet magaban foglal egy stabil,
magassagaban allithato allvanyt, valamint élelmiszerrel valo érintkezésre alkalmas anyagokbol
késziilt talakat. Az étkezés lassito elem specialisan kialakitott szerkezete kényszeriti az allatot a
lassabb taplalékfelvételre. Az alap cstiszasgatlo elemei megakadalyozzak a termék elmozdulasat
hasznalat kozben. A terméket mechanikai sériilésektél védé csomagolasban szallitjuk. Az
Osszeszerelést és beallitast a gyarto utasitasainak megfeleléen kell elvégezni, és a felhasznalonak
rendszeresen ellendriznie kell a szerkezet stabilitasat és az dsszes elem miiszaki allapotat. 2. A
terméket stabil, sik feliiletre kell helyezni, olyan helyen, ahol az allat szabadon hasznalhatja.
Keriilje el a tal elhelyezését mas berendezési targyak kozelében, amelyek megnehezithetik az
allat hozzaférését vagy a termék elmozdulasat okozhatjak. 3. A termék biztonsagos hasznélatat
befolyasolhatjak a kornyezetében talalhato egyéb targyak, példaul éles elemek vagy instabil
feliiletek. Keriilje el a tal elhelyezését olyan helyeken, ahol felborulhat, vagy ahol forrd
targyakkal vagy vegyszerekkel érintkezhet, amelyek karosithatjdk az anyagot vagy
befolyasolhatjak annak tulajdonsagait. 4. A termék viseli a gyarto jelolését, valamint tartalmazza
a rendeltetésére és a hasznalatara vonatkozo informaciokat. A csomagolas és a tajékoztatd
anyagok hasznalati, tisztitasi és tarolasi utmutatasokat tartalmaznak. A termék nem gyermekek
szamara késziilt jaték. Be kell tartani az 6sszes figyelmeztetést és ajanlast a biztonsagos
hasznalat és az artalmatlanitas tekintetében. 5. A termék haziallatok szamara késziilt, a tulajdonos
feliigyelete mellett. Kiilonos ovatossaggal kell eljarni gyermekek jelenlétében, akik a terméket a
rendeltetésétdl eltéré modon hasznalhatjak. Az idéseknek és a mozgaskorlatozottaknak dvatosan
kell eljarniuk az allvany magassaganak beallitasakor és a talak feltltésekor. 6. A termék
megjelenése, kiilonosen az allvany kialakitasa és az evést lassito elem, arra utalhat, hogy a
terméket rendeltetésétdl eltéré modon, példaul jatékceélokra is hasznalhatjak. A terméket
kizarolag allati taplalék- és itatdedényként szabad hasznalni, rendeltetésének megfelelden. 7. A
termék nem tartalmaz elektronikus alkatrészeket és nem rendelkezik kommunikacios
funkciokkal, ezért nem 4ll fenn kiberbiztonsagi kockazat, illetve harmadik felek beavatkozasanak
veszélye a mitkddésébe. Nincs kockazata a kapcsolat megszakadasanak, illetve kiilsé
rendszereknek a biztonsagos hasznélatra gyakorolt hatasanak. 8. A termék nem rendelkezik
automatikus, tanul6 vagy prediktiv funkciokkal. Mitkodése kizarolag a szerkezeti és anyagi
tulajdonsagokon alapul, ezért a hasznalati paraméterek a helyes hasznalat szabalyainak betartasa
mellett a hasznalat soran valtozatlanok maradnak. 9. A Be-active.pl webaruhdzunkban kaphato
termékek alapos minéség-ellendrzésen esnek at. Ha barmilyen probléma meriil fel a megvasarolt
berendezés miikodésével kapesolatban, vagy ha a szallitas soran megsériilt, kérjiik, vegye fel a
kapcsolatot az ligyfélszolgalattal. 10. A megvasarolt termékekre vonatkozo jotallasi id6 a
szallitas napjan kezdddik. Az egyes termékekre vonatkozo jotallasi feltételekrél részletes
informéaciokat a termék weboldalan talal.




